255 Cupen cneney

1. One sat alone beside the highway begging,

His eyes were blind, the light he could not see.

He clutched his rags and shivered in the
shadows.

Then Jesus came and bade his darkness flee.

1. Cupgen cnenev Cc NpPOTAHYTOU PYKOIO,
Hu apyr, H1 6paT He MOr eMy NMOMOYb,
Ctpanan 6e3 ceBeTa Te/nIoM U AYLIOHO,
Npunwén Nnucyc — n TbMa b6exxana npounb.



Refrain
When Jesus comes, the tempter’s power is
broken;
When Jesus comes, the tears are wiped away,
He takes the gloom and fills the life with glory,
For all is changed when Jesus comes to stay.

NMNpunes
[oe NNncyc — TaM paaoCTbio BCE AbILINT,
CMonKaeT nnad, cnabeet rHET 3ab6o0rT,
YXoauT TbMa, NpUXoanNT Cula CBbille;
TaM >X13Hb, TaM MUp, Kyaa mcyc BonAET.



2. From home and friends the evil spirits
drove him,
Among the tombs he dwelt in misery;
He cut himself as demon powers possessed him,
Then Jesus came and set the captive free.

2. HeuwncTtou cnnon geHb N HOYb FMOHUMBbIN
Nckan B rpobax ybexuuie cebe,
O kaMHu buncs... Bce 6exanm MMMo...
Npunwén Nncyc — nNnpuHEC KoHel, 6bopbbe.



Refrain
When Jesus comes, the tempter’s power is
broken;
When Jesus comes, the tears are wiped away,
He takes the gloom and fills the life with glory,
For all is changed when Jesus comes to stay.

NMNpunes
[oe NNncyc — TaM paaoCTbio BCE AbILINT,
CMonKaeT nnad, cnabeet rHET 3ab6o0rT,
YXoauT TbMa, NpUXoanNT Cula CBbille;
TaM >X13Hb, TaM MUp, Kyaa mcyc BonAET.



“Unclean, unclean!” the leper cried in torment,
The deaf, the dumb, in helplessness stood near;
The fever raged, disease had gripped its victim,
Then Jesus came and cast out every fear.

«Heyunct, HeuuncTt!» — pgaBan 3HaTb
NPOKa>XEHHbIU,

[lyxon, Hemon — 6e3MOJIBHO C/E3bl INI...

BonbHbIX, KasieKk — Hecnncs B HE6O CTOHHBI...

[Tpnwen Nmcyc — Bce g3Bbl ucuenwun.



Refrain
When Jesus comes, the tempter’s power is
broken;
When Jesus comes, the tears are wiped away,
He takes the gloom and fills the life with glory,
For all is changed when Jesus comes to stay.

NMNpunes
[oe NNncyc — TaM paaoCTbio BCE AbILINT,
CMonKaeT nnad, cnabeet rHET 3ab6o0rT,
YXoauT TbMa, NpUXoanNT Cula CBbille;
TaM >X13Hb, TaM MUp, Kyaa mcyc BonAET.



4. Their hearts were sad as in the tomb they
laid him,
For death had come and taken him away;
Their night was dark and bitter tears were falling,
Then Jesus came and night was turned to day.

4. B cepguax — ne4yanb, a B byaywem —
cTpajaHbe,
[pnbunTt Ha KpecT, KTo 6bi21 X AYyM UapEeM;
Cryctuncsa Mpak, CTECHUNU TpyAb pblAaHbA,
[Tpnwen lmcyc — n HoYb CMEeHuacb AHEM.



Refrain
When Jesus comes, the tempter’s power is
broken;
When Jesus comes, the tears are wiped away,
He takes the gloom and fills the life with glory,
For all is changed when Jesus comes to stay.

NMNpunes
[oe NNncyc — TaM paaoCTbio BCE AbILINT,
CMonkKaeT nnad, cnabeet rHET 3ab6o0rT,
YXoauT TbMa, NpUXoanNT Cula CBbille;
TaM >Xn3Hb, TaM MUp, Kyaa Nmcyc BoNaET.



5. So men today have found the Saviour able,
They could not conquer passion, lust and sin;
Their broken hearts had left them sad and

lonely,
Then Jesus came and dwelt, Himself, within.

5. WV B Hawu AHUN TaK MHOrme no3Hasau,
{aK CTpalleH rpex, Kak My4ymT OH CBOUX,
Korga x B 6beccunbun K locnoay Bo33Banu,
"Ipnwen Nmcyc — n nocennnca B HUX.




Refrain

When Jesus comes, the tempter’s power is
broken;

When Jesus comes, the tears are wiped away,

He takes the gloom and fills the life with glory,

For all is changed when Jesus comes to stay.

NMNpunes
[oe NNncyc — TaM paaoCTbio BCE AbILINT,
CMonkKaeT nnad, cnabeet rHET 3ab6o0rT,
YXoauT TbMa, NpUXoanNT Cula CBbille;
TaM >Xn3Hb, TaM MUp, Kyaa Nmcyc BoNaET.
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